John Green (¥*1977): Hvézdy nam nepialy
(2012)

Struktura zkousky:

A. Literarni druh a zanr, umélecky smér / tvarc¢i skupina, literarn€historicky kontext, tidaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d¢je);

2. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

3. Namét, témata, hlavni motivy;

4. Zvlastnosti kompozice;

C. Jazykové zvlastnosti a kulturni souvislosti.

(1) Koncem zimy mého sedmnactého roku matka usoudila, Ze mam depresi. Patrné proto, ze
jsem malokdy vychdzela z domu, travila spoustu ¢asu v posteli, ¢etla pofad dokola stejnou knihu,
malo jedla a velkou ¢ast volného ¢asu, kterého jsem méla spoustu, jsem travila Gtvahami o smrti.
Kdyz ¢lovek ¢te néjakou prirucku, webovou stranku nebo néco podobného o rakoving, mezi jejimi
vedlejSimi ucinky je vzdycky uvedena deprese. Jenze ve skutecnosti neni deprese vedlejsi ucinek
rakoviny. Deprese je vedlejsi ti€inek umirani. (Rakovina je taky vedlejsi u¢inek umirani. Vlastné
jako skoro vSechno.) Mama byla ale pfesvédCend, ze potiebuju 1écCit, a tak m& vzala k mému
obvyklému doktoru Jimovi. Ten dosel k nazoru, Ze se doslova topim v ochromujici a naprosto
klinické depresi, a proto je potieba upravit davkovani 1éki a ptihlasit mé do podplrné skupiny. Ta
skupina fungovala jednou tydné€ a stiidali se tam lidé, kterym bylo vice ¢i mén¢ zle v disledku
nadoru. Pro¢ se stfidali? Vedlejsi u¢inek umirani.

(2) Jenom jedna véc je totiz horsi nez Sinout si to v Sestnacti do kytek s rakovinou. A to je mit
dite, které si to Sine do kytek s rakovinou.

(3) Ani Augustus Waters, ani ja jsme nepromluvili, dokud Patrik netfekl: ,,Auguste, nechtél bys
skupiné fict néco o svych obavach?

,,O obavach?“

,,Ano.*

,B0jim se zapomenuti,” prohlasil bez zavahani. ,,Bojim se ho jako ten ptislovecny slepec, ktery
ma strach ze tmy.*

,Predbihas, usmal se 1zak. (...)

Byl to dlouhy seznam. Na svété je spousta mrtvych lidi. Patrik monoténné cetl jména z papiru,
protoze jich bylo pfili§ mnoho na to, aby se je naucil zpaméti, a ja jsem zaviela o€i a snaZila se o
nabozné myslenky, jenze vétSinou jsem si piedstavovala, jak jednou na ten seznam ptibude i moje
jméno, az nékam na konec, kdy uz nikdo neposloucha.

(4) 1zakova maminka nam donesla z jidelny dvé zidle a my s Izdkem jsme si ke Gusovi sedli.
Vzala jsem ho za ruku a prstem jsem krouzila v téch mistech mezi palcem a ukazovackem. Dospéli
sesli dola do suterénu, nejspis aby se politovali nebo néco, a my ti jsme zustali sami v obyvaku. Po
n¢jaké dobé se k ndm Augustus obratil; probouzeni mu trvalo dlouho. ,,Co Monika?* zeptal se.
,»Ani jednou se neozvala,” odpoveédél 1zak. ,,Nenapsala mi ani dopis, ani e-mail. Mimochodem,
mam takovou masinku, co mi ¢te emaily. Je skvéla. Mlizu si vybrat, jestli chci muzsky nebo zensky
hlas, jaky ma mit ptizvuk a tak rizné.* ,,Takze kdybych ti tfeba poslal pornopovidku, tak si ji miizes
nechat precist od staryho Némce nebo tak?* | Presné, kyvl Izak.

(5) Za dva tydny jsem méla naplanovanou PET, pozitronovou tomografii. Jestli se néco déje,
brzo se to dozvim. A ni¢emu nepomizu, kdyz si budu do té doby délat starosti. A pfesto jsem si je



dé¢lala. Libilo se mi byt ¢loveék. Chtéla jsem v tom pokracovat. Starost je dalsi vedlejsi ucinek
umirani.

(6) Piesné v 15.32 jsem uvidéla Kaitlin u ¢inské restaurace. VSimla si m¢, hned jak jsem zvedla
ruku, zablyskala na mé bilymi, ¢erstvé vyrovnanymi zuby a zamitila ke mné.

Na sob¢ méla dokonale padnouci antracitovy kabat k koleniim a tmavé bryle, které ji zakryvaly
pulku obliceje. Zvedla je do vlast, sklonila se ke mné a objala mé.

»Milacku, jak se mas? fekla s neurcité britskym ptfizvukem. (...)

,Dobfe. A ty?

,,Ja ti uZ ani nevim. Je to lightka?* Kyvla jsem a podala ji kelimek. ,,Skoda Ze uz nechodi k nam
do Skoly. Nékolik klukt se tam vylouplo tak, Ze jsou doslova k sezrani.*

»Fakt? Kdo tfeba? zeptala jsem se. Jmenovala pét klukt, se kterymi jsme prosly zékladkou a
niz$i stfedni, ale uz jsem si ndokdzala ani jednoho z nich vybavit.

(7) Predstavila jsem si, jak sedim ve sluncem zalité¢ kavarn¢ s Peterem Van Houtenem, on se
opira lokty o stil, naklani se ke mné a vypravi mi tiSe, aby to nikdo jiny neslysel, co se stalo s
postavami, na které jsem léta myslela. (...) VyloZila jsem to mamé a pak jsem fekla: ,,J4 tam musim
jet.”

»Hazel, ja t¢ madm moc rada, a vi§, Ze bych pro tebe udélala vSechno, ale nemdme — nemame
penize na cestu do zahranici, a dostat tam vSechny tvoje pfistroje by bylo — milacku, to prosté —

»Ja vim,* prerusila jsem ji. Uvédomila jsem si, Ze byla hloupost o tom uvazovat. (...)

,»1ob¢ na tom hodné¢ zélezi, vid?* Sedla si vedle mé a polozila mi ruku na koleno. (...)
,,Promluvim o tom s tatou.

,»Ne, nedélej to, zarazila jsem ji. ,,Vazn¢, neutrdcejte za to. J& néco vymyslim.*“ DoSlo mi, ze
diivod, pro¢ rodice nemaji penize, jsem ja. Rodinné uspory jsem vyséla doplatky za phalanxifor, a
mama nemiize pracovat, protoze na plny tivazek opecovava me.

(8) ,,Mohla bys zavolat Dziniim a fict jim, ze ten vylet se nekona, Zrovna jsem dostala e-mail od
asistenky Petera van Houtena. Mysli si, ze piijedeme.*

Stiskla rty a podivala se jinam.

,»Co je?

,»Nemam ti to fikat, dokud tata nepfijde domu.*

,Co?* zeptala jsem se znova.

,»Vylet plati,” odpovédéla kone¢né. ,,vCera vecer nam volala doktorka Maria a dost presvédCive
nam vysvétlila, Ze bys méla zit sviij —¢

,MAMI, JA TE MILUJU!* vykfikla jsem a ona pfisla k posteli a nechala se obejmout.

Augustovi jsem poslala esemesku, protoze jsem védéla, Ze je ve Skole. (...)

Jestli dokdzu zustat nazivu, budu znat vSechna ta nenapsand tajemstvi Anniny matky a Fanfana
Tulipéna. Podivala jsem se do vystiihu na svou hrud’.

,Koukejte makat, napomenula jsem Septem plice.

(9) Rikate si, ze kdyZ vas ten druhy uvidi plakat, bude ho to bolet a vy budete v jeho Zivotd
pfedstavovat jen smutek, ale nechcete byt jen smutkem, a tak nechcete brecet. Tohle vSechno si
fikate a koukate ptfitom na strop, a pak polknete, 1 kdyz krk se vlibec nechce zavfit, a podivate se na
Clovéka, ktery vas miluje, a usméjete se.

Blyskl svym pokiivenym usmévem a pokracoval: ,,Rozsvitil jsem se jako vanocni stromecek,
Hazel Grace. Pohrudnice, leva kycel, jatra, prosté¢ vSude.”“ VSude. To slovo jako by chvili ziistalo
viset ve vzduchu. Oba jsme védéli, co to znamena.



